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A repils csészealj fliggGlegesen ereszkedett ala a felhdkbdl,
mintegy Otvenlabnyli magassagban teljesen lefékezett, és
meglehets zajjal ért foldet egy hangaval boritott fenyéren.

Micsoda tetd landolas! — mondta Wyxtpthll kapitany.
Persze nem pontosan ezeket a szavakat hasznalta; emberi ful
inkabb egy felajzott tydk kotkodacsolasanak vélte volna e
megjegyzést. Krtelugg fOpilota letekerte harom csapjat a
vezényloasztalrol, kinyujtoztatta mind a négy labat, s
kényelembe helyezte magat.

— Tehetek én arrdl, hogy az automatak megint felmondtak
a szolgalatot? — morogta. — De mit is var egy olyan hajotol,
amelyet mar otezer éve ki kellett volna selejtezni? Ha azok a
krajcaros tintanyalok a tamaszponton...

—dJ6l van mar, na! Utévégre egy darabban lent vagyunk,
ami maris tobb, mint amit vartam. Hivd be Crysteelt és



Danstort. Beszélni akarok veliilk még az indulas elott. Crysteel
és Danstor szemmel lathatolag mas fajbdl szarmazott, mint a
legénység tobbi tagja. Csak egy par karjuk és labuk volt, hatul
nem volt szemik, és még egyéb testi fogyatékossagokkal is
rendelkeztek, melyek f6lott a tdébbiek t6lik telhetGen
igyekeztek szemet hunyni. Erre a kiildetésre azonban éppen e
fogyatékossagaik miatt esett rajuk — magatol értetédéen — a
valasztas, mert alig volt sziikség alcazasra, hogy embernek
adhassak ki magukat; csak igen alapos vizsgalat leplezhette
volna le dket.

— Biztosak benne - kérdezte a kapitany -, hogy
megértették az utasitast?

— Természetesen — felelte Crysteel némileg sértédotten. —
Nem elGszor 1épek kapcsolatba primitiv fajjal. Antropolédgiai
képzésem van.

— Rendben. Hogy all a nyelvvel?

— Hat az tulajdonképpen Danstor dolga, de mar én is eléggé
folyékonyan beszélem. Nagyon egyszerli nyelv, és a
radidadasaikat mar évek 6ta tanulmanyozzuk.

— Van még kérdésiik indulas el6tt?

— Hm... igen, van egy problémank... — Crysteel kissé
habozott a valasszal. — Az adasaikbdl vilagosan kideriil, hogy
tarsadalmi rendszeriik egészen primitiv, a kihagasok és
blincselekmények szama nagy. Nem egy gazdagabb polgar
kénytelen ugynevezett detektivekkel vagy kiilonleges
ugynokokkel védelmeztetni életét és vagyonat. Na, marmost
tudjuk, hogy szabalyellenes, de nem lehetne-e...

— Nem lehetne mit?

— Hat, ha vihetnénk egy-egy 3-as romboldt, nagyobb
biztonsagban éreznénk magunkat.



— Sz6 se lehet réla! Birdsag elé allitananak a bazison, ha
valakinek a fiilébe jut. Es ha megolnek egy-két slakot, akkor
a Csillagkozi Politikai Iroda, a bennszilottvédo Egyestilet meg
a tobbiek maris a nyakamban vannak.

- Eppen annyl baja lesz akkor is, ha minket 6lnek meg —
mondta indulatosan Crysteel. — Végul is 6n felel a mi
biztonsagunkért. Emlékszik arra a radidédramara, amelyet
elmeséltem O6nnek? Egy tipikus haztartasban jatszédott, de
mar az elsé féloraban két gyilkossag tortént!

— No j6. De csak a kettesbdl vigyenek, és akkor sem muszaj
nagy kart okozni, ha tényleg bajba kerulnének.

— Nagyon koszonjik, igy mar sokkal nyugodtabbak
leszink. Féloranként adok jelentést, ahogy megbeszéltiik. Par
6ranal tovabb nem maradunk.

Wyxtpthll kapitany nagyot sbéhajtott, amint eltlintek a
domb hata mogott. — Miért épp ezt a kett6t kellett kiildeni?
Mintha nem is volna méas a hajon!

— Nem volt mit tenni — mondta a piléta. — Ezek a primitiv
fajok mindent6l megrémiilnek, ami szokatlan. Ha minket
latnanak jonni, altalanos panik tamadna, és bombakat
szornanak rank, miel6tt még felocsidhatnank. Az ilyesmit
sosem szabad elsietni.

Wyxtpthll kapitany idegesen tordelte a csapjait.

— Persze — mondta — ha nem jonnének vissza, még mindig
elmehetek és veszélyesnek nyilvanithatom a bolygét. — Ez az
otlet szemmel lathatolag jobb kedvre deritette. — Igen, ezzel sok
bajtol megkimélnénk magunkat.

— Es elpazaroljuk a kutatdsra forditott hosszi hénapokat?
— mondta a piléta megbotrankozva.

— Nem pazaroljuk el — felelte a parancsnok egy olyan gyors
mozdulat kiséretében, melyet emberi szem nem tudott volna



kovetni. — A mi jelentéseinket felhasznalhatja a kovetkezd
kutatohajo. Majd azt javaslom, hogy latogassunk el megint ide,
mondjuk Gtezer év mulva. Akkorra talan mar civilizaljak a
bolygét, bar ezt 6szintén szdlva kétlem.

Samuel Higginsbotham éppen nekilatott sajtbdl és almaborbdl
allo tizoraijanak, amikor megpillantotta az Giton kozeledd két
figurat. Megtorolte szajat a keze fejével, gondosan letette az
uveget a flnyiré szerszamai mellé, és némi csodalkozassal
nézett a kozeledd parra.

— Kivanok — mondta szivélyesen két falas sajt kozott.

Az i1degenek megalltak. Crysteel lopva lapozott egy
konyvecskében, mely ilyen és ehhez hasonld kifejezéseket
tartalmazott, mint: ,,...térségében heves szélre szamithatunk”,
,Fel a kezekkel!”, ,Most megvagy!”, ,Starthoz!” Danstor viszont
szinte azonnal valaszolt, neki nem volt sziksége
segédeszkozokre.

— Udvézlém, jéember — mondta a lehetd legtokéletesebb
angolsaggal. — Megmondana, merre visz az Ut a legkozelebbi
faluba, kozségbe, kisvarosba vagy egyéb lakott helységbe?

—Mi? - kérdezte Sam. Bizalmatlanul bamult az
1idegenekre; csak most vette észre, hogy oltozékik szerfelett
kiilonos. Els6 homalyos észlelete az volt, hogy a legdivatosabb
csikos zaké ala az ember nem vesz fel pulévert. A masik, aki
még mindig a konyvecskével bajlodott, kifogastalan estélyi
0ltozéket viselt — z6ld-vorés mintaji nyakkenddjétol,
posztosapkajatol és turistabakancsatél eltekintve. Crysteel és
Danstor a legnagyobb igyekezettel figyelték a divatot, de
tulontul sok tévéjatékot lattak. Ha tekintetbe vessziik, hogy
egyéb informaciés forras nem allt rendelkezésiikre,



kificamodott izléssel Osszeallitott O6ltozékikkon nem szabad
csodalkoznunk.

Sam a fejét vakarta. Ezek idegenek — gondolta. Ennyire
még a varosi népek se rittyentik ki magukat.

Végigmutatott az Gton, majd részletes utbaigazitast adott
olyan dialektusban, aminek harmadat ha érti az, aki nem
hallgatja rendszeresen a BBC Nyugati Korzeti addjat. Crysteel
és Danstor még ennél is kevesebbet értett beldle. Az lizenet
lényegét azonban igy is felfogtak, és sietve elvonultak, azon
morfondirozva, hogy angolsaguk valéban olyan j6-e, mint
gondoltak. Igy esett az emberiség elsé talalkozasa az (irbél jott
latogatokkal. Az esemény nem keltett kiillénésebb feltlinést, s
a torténelemkonyvek sem 6rokitik meg.

— Azt hiszem — mondta Danstor kiilonésebb meggy6zddés
nélkil —, talan ¢ is megtette volna.

—Nem  valészinli. Amennyire a  ruhajarél és
tevékenységébdl meg lehet itélni, nem lehet valami intelligens
vagy értelmes személy. Talan meg sem értette volna, kik
vagyunk.

— Itt egy masik! — mutatott elére Danstor.

— Keriiljik a hirtelen mozdulatokat, mert az megijesztheti.
Csak sétaljunk természetesen, és hagyjuk, hogy 6 szélaljon
meg elGszor.

Amaz meg hatarozott 1éptekkel tartott feléjik, szemmel
lathatdlag észre sem vette 6ket, s miel6tt felocsidhattak volna,
mar el is tlint a messzeségben.

— Nahat! — mondta Danstor.

— Nem baj — felelte Crysteel filozofikusan. — Valészintleg
ennek se vettiik volna semmi hasznat.

— Ez még nem mentség a rossz modorra.



Némileg méltatlankodva figyelték Fitzsimmons professzor
tavolodd alakjat, amint legkopottabb kirandul6 6ltézékében
épp egy nehéz atomelméleti probléman toprengett, s lassan
eltlint a messzeségben. Crysteelben most ingott meg elGszor a
hit, hogy kénny lesz kapcsolatot teremteni.

Little Milton tipikus angol falu volt, szerényen bajt meg a
dombok labanal, melyek most oly nem mindennapi titkot
rejtettek maguk mogé. Nyari reggel volt, az utcan kevesen
jartak; a férfiak mar munkaban voltak, az asszonyok pedig
még nem tértek magukhoz a kimerit6 feladattoél, hogy urukat
és parancsoldjukat biztonsagosan utnak eresszék. Crysteel és
Danstor igy csaknem a falu kézepén jartak mar, mire megint
osszetalalkoztak valakivel, torténetesen a postassal, aki napi
korutja végeztével éppen visszafelé tartott a hivatalaba.
Meglehetdsen rosszkedvi volt, mert egy vacak kis levelezdlap
miatt ki kellett bicikliznie Dodgsonék farmjara, amely rendes
napi utvonalatdl tobb mérfold tavolsagra esett. Raadasul az a
csomag, amit a még mindig kényeztetett Gunner Evans kiildétt
haza édesanyjanak, nehezebb volt a szokottnal; nem is csoda,
hiszen a heti szennyes mellett volt benne négy
marhahutskonzerv is, melyeket Evans az tizemi konyharol
emelt el.

— Engedelmet — mondta Danstor udvariasan, a postas
azonban nem volt beszélgets kedvében.

— Nem érek ra — mondta. — Van még egy fordulom. — Es méar
ott sem volt.

— Ez mar aztan tébb a soknal! — fakadt ki Danstor. — Vajon
mind ilyenek?

— Csak egy kis tirelem kell hozza! — mondta Crysteel. — Ne
feledd, hogy masok a szokasaik; id6be telhet, amig a
bizalmukba férkézhetink. Voltak mar ilyen nehézségeim



primitiv fajokkal. Ehhez minden antropoléogusnak hozza kell
szoknia.

— Hm — mondta Danstor. — Mi volna, ha bekopogtatnank
egy-két hazba? Onnan nem tudnak elszaladni.

— No j6 — mondta Crysteel bizonytalanul. — De nehogy
valami kultikus helyre tévedjiink be, mert konnyen bajba
juthatunk.

Ozvegy Tomkinsné hézat még a leggyakorlatlanabb
felfedez6 sem nézte volna kultikus helynek.

Az oreg holgy szamara kellemes meglepetés volt a két
férfivendég felbukkanasa, és az Oltozékiket sem talalta
rendkivilinek. Az futott at az agyan, hogy talan szazadik
szuletésnapja alkalmabodl keresik, riportot akarnak vele
késziteni, bar valdjaban csak kilencvenot éves volt, de ezt
ugyesen titkolta. Kézbe vette az ajté mellé felakasztott
palatablat, és latogatol tidvozlésére sietett.

- irjék le — mondta, és egy bajmosoly kiséretében feléjiik
nyujtotta a palatablat. — Siiket vagyok mar hisz éve.

Crysteel és Danstor komoran néztek egymasra. Ez varatlan
fordulat volt, mert irott széveget csak a tévéhirdetésekben
lattak, és azokat sem fejtették meg egészen. Danstor, akinek
félelmetes vizualis memoriaja volt, mégis a helyzet
magaslatiara emelkedett. Ugyetleniil kézbe vette a krétat, és
leirta azt a mondatot, ami feltételezése szerint a
kommunikaciés nehézségek esetén gyakran volt hasznalatban.

Ozvegy Tomkinsné megkéviilten nézte a palatablara irt
szavakat. IdGbe telt, amig kibetiizte

— Danstor tobb hibat is vétett —, és ettdl sem lett okosabb: a
hib a koszvetito vonalban ban.



Danstor megtett minden téle telhetot, de az 6reg holgy nem
fogta fel az tlizenet mélyebb értelmét, igy hat a titokzatos
latogatok bubanatosan tavoztak.

Nem jartak sokkal tobb szerencsével a kovetkez6 haznal
sem. Egy fiatal n6 nyitott ajtét, aki el6szor leginkabb csak
vihogott és kuncogott, aztan nem birta tovabb, és rajuk csapta
az ajtoét. A fojtott, hisztérikus kacaj hallatan Crysteel és
Danstor kedveszegetten allapitotta meg, hogy aldltozékiik
talan mégsem a legmegfelelGbb.

A harmadik hazban Smithné asszony viszont tilsagosan is
bébeszédlinek bizonyult — ugyanazt az érthetetlen dialektust
beszélte, mint Sam Higginsbotham, percenként szazhusz
szavas sebességgel. Danstor elnézést kért, mihelyt kozbe
tudott egyaltalan szdlni, és odébballt.

— Hat senki sem beszél Ggy, mint a radioban? — kesergett.
— Hogyan értik meg a sajat adasaikat, ha mindenki igy beszél?

— Azt hiszem, rossz helyen szalltunk le — mondta Crysteel.
Most mar az 6 optimizmusa is alabbhagyott kissé, s még tovabb
csokkent, mikor gyors egymasutanban elébb szociolégusnak,
majd konzervativ képviselGjeloltnek, porszivougynoknek és
végil a helyi feketepiac egyik kereskedGjének nézték.

A hatodik vagy hetedik kisérlet utan megszakadt a
haziasszonyok sora; egy horihorgas ifjonc nyitott ajtot. Nyirkos
mancsaban tartott valamit, ami egyszeriben felkeltette
latogatol érdeklédését: egy magazint, melynek cimlapja egy
hatalmas rakétat abrazolt, amint éppen felszall egy
kraterekkel boritott bolygérol, amely akarmi is lett légyen,
nyilvanvaléan nem a Fold volt. A hattérre e szavak voltak
nyomva: ,Lélegzetelallité fantasztikus torténetek. Ara 25
cent.”



Crysteel és Danstor 6sszenézett; tekintetiikben ugyanaz a
gondolat villant. Végre talaltak valakit, akivel meg tudjak
értetni magukat. Danstorba ujra visszatért a lelkierd, és
megszoélitotta a fiut.

— Szeretnénk segitséget kérni — mondta udvariasan. —
Nagyon nehezen tudjuk megértetni magunkat errefelé. Epp
most szalltunk le ide az (rbdl, és szeretnénk kapcsolatba lépni
az 6nok kormanyaval.

—~ O - mondta Jimmy Williams, aki fél labbal még a
Szaturnusz kilsé holdjain kalandozott, és nem tért vissza
egészen a Foldre. — Hol van az Grhajéjuk?

— A dombokon til; nem akartunk panikot kelteni.

— Rakéta?

— Ugyan, dehogyis! Az mar tobb ezer éve elavult.

— Akkor hogyan mikodik? Atomenergiaval?

— Biztosan — mondta Danstor, akinek a fizika nem volt épp
erds oldala. — Miért, van mas energia is?

—igy nem jutunk semmire — mondta Crysteel tirelmét
vesztve. — Nekiink kell kérdeznink, nem neki. Probald
megtudni, hol talalkozhatnank hivatalos személyekkel.

A hazbdl sztentori hang szélalt meg, még miel6tt Danstor
valaszolhatott volna: — Jimmy! Ki van 1tt?

— Két... ember — mondta Jimmy bizonytalanul. -
Legalabbis tigy néznek ki, mintha emberek volnanak. Mars-
lakék. Mindig mondtam, hogy egyszer bekévetkezik. Nehézkes
mozdulatok zaja hallatszott, aztan egy tekintélyes, harcias
tekintetl asszonysag tliremkedett el6 a szoba homalyabol.

Végigmérte az idegeneket, aztan a Jimmy kezében
szorongatott magazinra pillantott, és maris tisztan latta a
helyzetet.



— Nem szégyellik magukat?! — rivallt Crysteelre és
Danstorra. — Elég bajom van igy is ezzel a semmirekelldvel, aki
egész idejét erre a szemétre fecséreli. Maguk feln6tt emberek,
semmi sziikség arra, hogy még lovat is adjanak alaja. Mars-
lakdk, no hiszen! Talan egy repil6 csészealjjal érkeztek, mi?

— De hat én egy szdval se emlitettem a Marsot — tiltakozott
Danstor erétlentl.

Bumm! Az ajté mogil heves dulakodas zaja hallatszott,
aztan valaki papirt tépett szét, végul fajdalmas jajkialtas.
Utana néma csend.

— Na igen — mondta végill Danstor. — Most mit tegyunk?
Csak tudnam, miért mondta, hogy Mars-lakék vagyunk? Még
csak nem is az a legkozelebbi bolygd, ha jol emlékszem. — Nem
tudom — felelte Crysteel. — De gondolom, valamiért természetes
a szamukra, hogy valamelyik kozeli bolygoérodl jottiink. Meg
fognak dobbenni, ha megtudjak az igazsagot. A Mars, no
hiszen! Az eddigi jelentésekbdl itélve ott még rosszabb a
helyzet. — I:Tgy latszik, a tudods elfogulatlansaga kezdett
elparologni beldle.

— Hagyjuk most egy kicsit a hazakat — mondta Danstor. —
Csak lesz az utcan is még egypar ember.

A feltételezés helyesnek bizonyult, mert alig tettek néhany
lépést, maris koriilfogta Gket par kisfit, és érthetetlen, am
nyilvanvaléan sérté megjegyzésekkel halmozta el oGket. —
Ajandékokkal talan lecsillapithatnank dJ&ket — mondta
aggodalmasan Danstor. — Elmaradottabb fajoknal ez altalaban
bevalik.

— Miért, te hoztal magaddal?

— Nem, azt hittem, te.

Még miel6tt befejezhette volna, kinzéik sarkon fordultak,
és eltlintek egy mellékutcaban. Az uton kék egyenruhas,



méltdsagteljes figura kozelgett. Crysteel szeme felcsillant. —
Egy renddr! — mondta. — Valdszintleg egy gyilkossagot késziil
kinyomozni valahol. De talan szakit egy kis id6t szamunkra —
tette hozza, bar nem nagyon bizott ebben.

P. C. Hinks enyhe csodalkozassal flirkészte az idegeneket,
de hangja nem arult el meglepetést, amikor megszélitotta Gket:

— Jo6 napot, uraim. Keresnek talan valakit?

— Tulajdonképpen igen — mondta Danstor a
legbaratsagosabb és legbehizelgébb modorban.

— Azt hiszem, segithetne nekiink. Tudja, éppen most
landoltunk ezen a bolygoén, és szeretnénk kapcsolatba 1épni a
hatésaggal.

— Hogyan? — kérdezte a meghokkent P. C. Hinks. Hosszu
szunet kovetkezett, de nem tul hosszu, mert P. C. Hinks éles
eszd fiatalember volt, és nem akart egész életére falusi rendor
maradni. — Széval éppen most landoltak? Gondolom, egy
trhajoéval?

—ﬁgy van — mondta Danstor. Nagyon megkoénnyebbiilt,
hogy bejelentését a hitetlenség vagy erdszak semmi jele nem
kovette, ami pedig primitiv bolygdékon gyakran el6fordult.

— Nos, uraim — mondta P. C. Hinks bizalomgerjeszt6 és
baratsagos modorban (nem mintha sokat szamitott volna, ha
ezek ketten erGszakoskodni kezdenek — elég nyapic alakoknak
latszottak) —, k6zoljék velem, mit 6hajtanak, és meglatjuk, mit
tehetek az 6nok érdekében.

— Nagyon kedves 6nt6l — mondta Danstor. — Tudja, azért
szalltunk le ezen a meglehetésen eldugott helyen, mert nem
akartunk panikot kelteni. Szeretnénk, ha minél kevesebben
tudnanak rélunk, amig nem teremtettiink kapcsolatot az 6nok
kormanyaval.



— Ertem — felelte P. C. Hinks, és sietve korilnézett, nem
jar-e arra valaki, akivel izenhetne az 6rmesternek. — Es aztan?
Mik a tovabbi terveik?

— Attél tartok, a Folddel kapcsolatos hosszii tavu
politikankat most nem all médomban megvitatni énnel —
mondta Danstor diplomatikusan. — Mindéssze annyit
mondhatok, hogy felderitjik a vilagegyetemnek ezt a korzetét,
és elinditjuk a fejlédés utjan. Biztosak vagyunk benne, hogy
nagyon sok segitséget tudunk majd 6néknek nyudjtani.

— Ez nagyon kedves 6noktél — mondta szivélyesen P. C.
Hinks. — Az lenne a legjobb, ha velem jonnének a renddrségre,
hogy telefon-6sszekottetést teremthessiink a
miniszterelnokkel.

— Nagyon koszonjik — sz6lt halasan Danstor. Bizakodva
lépkedtek P. C. Hinks oldalan a falusi rend6rérsig, bar amaz
igyekezett egy kevéssé maga elé engedni Gket.

— Erre tessék — mondta P. C. Hinks, és udvariasan
betessékelte Gket egy, a vartnal is rosszabbul megvilagitott és
szegényesebben  berendezett  szobaba. Miel6tt  még
alaposabban korilnézhettek volna, kattanas hallatszott, s
vezetOjiktol maris egy vasrudakbdl takolt ajtdé valasztotta el
Oket.

— Legyenek nyugodtak — mondta P. C. Hinks. — Minden
rendben lesz. Mindjart jovok.

A Crysteelben és Danstorban elharap6zé sejtelem hirtelen
atadta helyét a jeges bizonyossagnak.

— Bezartak!

— Ez egy borton

— Most mit tegytink?



— Nem tudom, beszéltek-e angolul — szdlalt meg bagyadt
hangon wvalaki a félhomalyban -, de mindenesetre
hagyhatnatok aludni.

A két fogoly csak most vette észre, hogy nincs egyedil: A
cella sarkaban all6 agyon egy fiatalember fekidt, eléggé
megviselt allapotban, s fél szemmel hunyorogva,
szemrehanyoan nézett rajuk.

— Atyauristen! — kialtott idegesen Danstor. — Gondolod,
hogy veszedelmes blin6z6? — Ebben a pillanatban nem latszik
tulzottan veszedelmesnek — mondta Crysteel, és nem 1is tudta,
mennyire fején talalta a szoget.

— Titeket miért zartak be? — kérdezte az idegen, s nagy
nehezen feliilt. — Ugy néztek ki, mintha jelmezb4lbél jénnétek.
Jaj, a fejem! — Azzal visszahanyatlott megint.

—Ilyen allapotban bezarni valakit! — méltatlankodott a
j6szivli Danstor. Aztan angolul folytatta: — Nem tudom, miért
zartak be minket. Csak annyit mondtunk a renddrnek, kik
vagyunk és honnan jéttliink, és ime, ez tértént.

— Miért, kik vagytok?

- Epp most landoltunk.

— Semmi értelme elolrdl kezdeni az egészet — vagott kozbe
Crysteel. — Ugysem hisz nekiink senki.

— Hé! — mondta az idegen, és ismét feltapaszkodott. —
Milyen nyelven beszéltek? Ismerek egyparat, de ehhez
hasonlét még nem hallottam.

—Na j6 — mondta Crysteel Danstornak. — Akar el is
mondhatod neki. Ijgysincs semmi dolgunk, mig a renddr vissza
nem jon.

P. C. Hinks ebben a pillanatban éppen a helyi
elmegyodgyintézet f6apoldjaval tanacskozott, aki kototte az ebet
a karéhoz, hogy egy paciense sem hianyzik. Ennek ellenére



megigérte, hogy alaposan utananéz a dolognak, és majd késébb
visszaszol telefonon.

P. C. Hinks letette a kagylot. Megfordult a fejében, hogy az
egész esetleg csak ugratas, és Ovatosan visszalopdzott a
cellakhoz. A harom rab lathatdlag baratsagos beszélgetésbe
elegyedett, igy hat labujjhegyen megint visszalépdelt.
Egyikiiknek sem art, ha lecsillapodnak egy kicsit. Gyengéden
megtapogatta szeme koril a hajnali események emlékét: nagy
kiizdelmébe keriilt aznap Graham turfit a cellaba tuszkolni.

A széban forgd ifji most mar viszonylag jézan volt az
éjszakai daridé utan, amit eszében sem volt megbanni. (Az
ember ugyebar nem mindennap tesz sikeres egyetemi vizsgat,
méghozza jelesre, amikor abban sem volt biztos, hogy atmegy.)
Most mégis attél tartott, hogy még mindig nem jézanodott ki
egészen. Danstor befejezte monddkajat, és vart; nem bizott
benne, hogy ezuttal tobb sikere lesz.

Graham ugy dontott, hogy ilyen korilmények kozott
legjobb természetesen viselkedni és Kkivarni, amig a
hallucinacié magatél véget ér.

— Ha valbéban van egy lirhajéjuk a dombokon tul — jegyezte
meg —, akkor érintkezésbe léphetnek vele, és segitséget
kérhetnek, nem?

— Ezt magunk akarjuk elintézni — mondta Crysteel
méltosaggal. —  Kilonben is ismernie kellene a
parancsnokunkat.

Ez eléggé meggydzéen hangzik — gondolta Graham. Az
egész torténet meglepden G6sszefiiggd. Es mégis.

— Nehezen hiszem el, hogy képesek csillagkozi trhajok
épitésére, és ugyanakkor nem tudnak kijutni egy vacak kis
falusi 6rszobabdl.



— Konnyen ki tudnank éppen jutni — valaszolt az
antropoléogus —, de nem akarunk er6szakos eszk6zokhoz
folyamodni, hacsak nem feltétlenil sziikséges. El nem tudja
képzelni, mekkora kalamajka szarmazna abbdl, és hany
jelentdlapot kellene kitéltentink. Es kiilénben, ha kijutnank is,
elkapna az 6rjarat, még miel6tt a hajohoz érnénk.

—De nem Little Miltonban — wvigyorgott Graham. —
Kilonosen akkor nem, ha akadaly nélkil atjutunk a Fehér
Szarvashoz. Ott all a kocsim.

~0! - sohajtott fel megkonnyebbiillten Danstor, s
onbizalma hirtelen visszatért. Tarsahoz fordult, akivel izgatott
megbeszélést folytatott, majd egyik belsd zsebébdl féltd
gonddal el6htuzott egy kis fekete hengert, amelyet korilbelul
olyan biztosan tartott a kezében, mint egy ideges aggsziz,
akinél eldszor van toltott puska; Crysteel ugyanakkor sietve
visszavonult a cella legtavolabbi sarkaba. Graham ettdl a
pillanattél kezdve jeges bizonyossaggal tudta, hogy szinjézan,
és hogy az imént lezajlott torténet maga a szintiszta igazsag.
Semmi latvanyos dolog nem tortént, nem tamadt 1égmozgas,
elektromos szikra vagy szines sugar — de a fal haromlabnyi
szélességben csendesen szétolvadt, és csak egy kis kupac
homok maradt beléle. A napfény betzonlott a cellaba, amint
Danstor nagy megkonnyebbiiléssel elrakta a titokzatos
fegyvert.

— No, j6jjon — stirgette Grahamet. — Magara varunk.

Uldozésrél sz6 sem volt, hiszen P. C. Hinks még mindig a
telefonnal volt elfoglalva, és csak néhany perc mulva tért



vissza a celldakhoz, hogy atélje hivatali palyafutasanak
legnagyobb megrazkodtatasat.

A Fehér Szarvasban senki sem lep6dott meg kiillonésebben,
hogy viszontlathatja Grahamet; mindenki tudta, hol és mivel
toltotte az éjszakat, és abbéli reményiknek adtak kifejezést,
hogy a helyil birésag elnézden banik majd vele. Danstor és
Crysteel rossz elGérzettel szallt be a minden képzeletet
feliilmuléan rozoga Bentleybe, melyet Graham kedveskedve
Rézsanak becézett. A rozsdas karosszéria alatt azonban
kifogastalanul m{kodé motor lapult, és csakhamar
otvenmérfoldes sebességgel robogtak ki Little Miltonbdl. Az
eset meglepden demonstralta a sebesség relativitasat, mert
Crysteel és Danstor, akik az utébbi par évben egyebet sem
tettek, mint masodpercenként tobb millidé mérféldes
sebességgel laviroztak az lrben, még életiikben nem féltek
ennyire. Crysteel, mihelyt visszanyerte lélegzetét, el6vette
kicsiny hordozhat6 radidadojat, és felhivta az Grhajot.

— Utban vagyunk visszafelé — probalta talkiabalni a szél
zugasat. — Viszlink magunkkal egy meglehet6sen intelligens
emberi lényt is. Tiz percen belil. Jaj! Bocsanat, csak
athaladtunk egy hidon. ott vagyunk. Hogy mi? Nem, persze
hogy nem. Siman ment minden. Nem volt semmi baj. Viszlat!

Graham csak egyszer nézett hatra ellen6rizni, hogyan
birjak utasai a kocsikazast. Zavarba ejté latvanyt nyujtottak,
mert a szél lefajta a hajukat és filiket (ami nem volt
tokéletesen odaragasztva), és kezdett el6tlinni igazi mivoltuk.
Grahamnek az a kellemetlen gondolata tamadt, hogy uj
1ismerdseinek talan orruk sincs. Nem baj, id6vel mindent meg
lehet szokni. A hatralevé években még sok ilyesmiben lesz
része. A tobbi mar mindenki el6tt ismeretes; de az els6 Foldre
szallas torténetét s azon korilményeket, melyek Graham



nagykovetet az emberiség képviselgjévé tették a vilagegyetem
elott, még senki nem ismertette teljes egészében. A fobb
részleteket, némi unszolas utan, magatél Crysteeltél és
Danstortél tudtuk meg, amikor a Féldontuli Ugyek Osztalyan
dolgoztunk.

A Fo6ldon aratott sikeriik fényében nagyon is érthetd, miért
épp Oket valasztottak feljebbvalodik, hogy kapcsolatba 1épjenek
titokzatos szomszédainkkal, a Mars-lakékkal. A fenti
események ismeretében viszont az is érthetd, hogy Crysteel és
Danstor vonakodott ett6l a masodik kiildetéstol. Nem meglepd,
hogy azo6ta sem hallottunk fel6lik.

Arokszdllasy Zoltan forditdsa



